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SCHAEFFLER

‘ VAT reg.no.: HU11315315

Bolla di consegna
Delivery note

1

Schaeffler Savaria Kft. Zanati tt. 31 9700 Szombathely

AR

Lista imballi / Packing note

Magna PT S p A 2 Nota destinatarie / Recelving Naotes shg.aubgvu;ry Note No.
V Dei Ciclamini 4 2 o
1-70026 MODUGNO BA & Forto / Frelght 7 Consegra/ Dellvery + bat spezione! 4530285
Plant code: 100 Fraow ﬁ?naw ;:ﬂm# 2:,1“’“’ Shipping Data
ree 0t Froa ler
Poriof Altra vettura / 07.06.2023
Freight Gther Vehicla Fatturaflavolcs
e ey ||
gﬁ'&?ﬁf VAT reg.o.t Incotems Posia 9 Data/Dats
91018738 ITO4886850728 FCA SZOMBATHELY
11 Owdine d'acquisto nJ/Order No. 10 Vst / 15 Datl aggiuntivil 12 Ns.ropario/ 13 Tel 14 Nr. destnatarie/ 16 Nr., d’ordine/
Your Referenca Additonal Dats Our Department Raceiver No. Crder No.
550003202702 411 AG/SSH-PLM2 24466 266405
Zsofiz Szanyi
‘ .
T | g Schweitzer GmbH & Co. / oot e Fesloriarom ekt
- Free Gross 241,0 kg
Autocarro/ Standard
ol S, 142,6 kg
B g 1xPALLETH1, 24xC6414, 1xA1208, 312 x otk Aasaang Cocanon
2500190000 17134091 14248 g 9
itz - —gLV’nfS ’3
o
spediziona’ b
S SO12¢ LIYILS
27 Pos. 28 Cod.artdestinatario / 29 Dascrizions { Ged.art. / Imball
Receiver Part Na. Dasenption/ Part No. / Pack 30Quantith/  31Unitd 40 Destinatario ! Recaiver
i @ZSZ]G_/) Quantly  mis./ Q/oly -
- Criy Unit
10 2500190000 L-05029~-0G59-02 Double 312
Cl.Slave#S
Cilindro disinnesto centrale
081950284-0000-10 KUEHNE+NAGEL s..1.
ACCETTAZIONE MERCE
Carico [ Batch Carieo / BalchQuantta carico / Quantity Ursprungsland / ountrynf hiarat
550003202702 0034032598 312PZ ﬁ& ferata: 5‘ 4
Quantlta effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quanfity Imballi:
Confprmid alle SChEdE\ 'lmTl“° B -
Datd contrillo:
Firm ‘s 6 23
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto loxdo
1 396417893 1426 K&  241,0KG 1.200x 800x1.029 MM  PALLET H1
Mat.No. 081950284-0000-10 Quantity: 312 PZ
Gestione beni in prestito
1,000 P-26-H1 Palette 1200X800X160-GR-GETRA PALLET H1
24,000 P-14-C6414-56 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP [}{U E H ?E ﬁcqﬁgﬁ ﬁ@ E ﬂ___ S.r.h
1,000  P-38-A1208 Deckel BL-VDA-1210X810X83.5 Via dei Ciclamini, 412085025 Modugno (BA)
312,000 00
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Inire 9t rnin Yonrus dl
Schaeffler Savaria Kit.

9700 Szombathely, Zanat Gt. 31, Telalon +36 94 568-100, Fax +36 94 583130, intamat www.schasffler.hu

CéojegyzEk szam: 18-09-102578

verifica su qualita}e quantita”

HUE: IBAN KUS2109180010000048012250042 (BIC/SWIFT BACXHUHB), EUR: IBAN DE22700202700020228319 (BIC/SWIFT HYVEDEMMYC)
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) SCHAEFFLER
Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing noie
Bolla Nr./Delivery note no.: 24530285 Datum/Date: 07.06.2023

I prodotti non sonc classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controlleo sulle espeortazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell‘emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.

L

KUEHNESHRACEL s

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Madugno (BA)

14 6lU2
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Schacffler Savatia K. vetifica su qualita e quarditd”

9700 Szombathaly, Zanatl (t. 31, Tefefon +36 84 586-100, Fax +36 94 588-130, Intemot www.schastfer.hy
Cégjagyzék szdm: 18-09-102576
HUF;: 18AN HUS2105180010000048012250042 (BIC/SWIET BACXHUHBE), EUR: IBAN DE22700202700020228319 (BIC/SWIFT HYVEDEMMXXCX)
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1 A Abgtrider ((Name, Anschil, Land) Lieferantennr, 51014738
s Sender (Name, Address, Gountry} Supplier No.

'Schaeffler Savaria Kft.

Zanati dt. 31
HU-9700 Szombathely

[E—

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTEBNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese BelSrdarung unterliegt frotz

Intemationalen Straengiterverkehr (CMR).

CMR

einer gegenieiligen Abmachung dan Page 1 / 1
Bestimmungen ges Obereinkemmens
Ober den Beférderungsvertrag im 17134091

Empiénger {Name, Anschriit, Land)
Consignee (Name, Address, Counlry)

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtithrer (Name, Anschrifi, Land}
Carrier {Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

5563

Auslieferungsort des Gutes Nachfolgender Frachifdhrer {Name, Anschrift, Lend
3 Place designated lor delivery of goods 1 Succesr?lve Carriers (Nama.(Address. Gougtry) and)
OnPlace  Modugno 14248
Land/Country .
. Italien
4 Crt und Tag der Ubernahme des Guies .
o Flace and Date of taking over the geods
r/Place
Land/Country Szombathely 1 8 Vaorbehalle und Bemerkungen der Frachtlihrer 3' \
Ungarn Resarvalions of Carflers '
Datum/Date 4
07.06,2023 l
5 Belgefiigle Dokumente
. Documents atiached
4
32
Kennzelchen und Nn.”~ =7 Anzahl der Packsticke §3 A der Verpackung () Bezeichnung des GLies Statlstiknummer Brutfogewicht (k Umfang (o
Mark and Nos 7 No. of Packages 8 Kind of Package 9 Description gf Goods 1 0 Statistic Numbar1 1 Gross Welght Ekgl 1 2 ‘\4'\:~I|ngI m‘;
0024530285 1 PALLET H1 automotive 87089390 241,00 0,960
[ Summe : 1 Colli 241,00 0,960
{
Bezs. [Gefahrzattelmuster-Nr. UN-Nummer \Verp.-Gruppe §! zu zahlen vom: Absender Wahrung Emplinger .
Nr.9 Eamrd Label Ne. MNumber UN Packaging Group ':I < ay by Sender Curtency Consignee 1
Descr, racht
vide No.g Cransnoration Charges :
Ermafigungen g
Anwelstngen des Absenders (Zall- und sonstige amiiche Behandlung) Heductions ... - i
1 3 Senders l%slructians for Custc‘uﬁls. ele. wischonsumme 1
ub-Tolal -
uschiige . no|t
ebe.ngallaﬁhren A "
[ill — PR AU
AG/SSH-PL3 1.A. Eszter Vamos onstiges
TEL: +36207453628 FAX: +36(94)58-8152 u zahlen&eleesami-
1 4 Riickerstattung
Reimbursement
1 5 Frachtzahfunpsanwelisung 20 Bescndare Verelnbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements N &m E K AER
FCA SZOMBATHELY X kiiteles
széllltrmany!
Ausgelerliglin am Gbﬁmlaagm\__gz‘g&
2 1 Estal ushe?}ln Szombathely a 07.06.2023 24 Goods received
&m
= - Scha ery et
erSav« -
22 Schacfllepgpyads Kt aria 15, |23
Zanati it 31 ' 9Z0mbathefy
9700 Szom@é?f‘é* .
3 y " Unterschrilt und Stempet des Empiéngers
Unterschrift und Stempel des Al se’nyetrea't. Unterschuifi und Stempel des Frachtfihrers ;
Slgnature and stamp clzf Sender . _| Signeture and stamp of Carrier L Signature and Stamp of Censignee ]
25 égc%tl,giri‘oiu;fEéisn}lgl!t%gg dor Entfemung Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfénger - Paletts Consignes
1 —
von/trom 1 bisho km AR T Enzahl fen ausch | AF Anzanl e AUSch
Tausch Tausch J—
Euro-Falette - -Pale
MUsHNEI N amen oL, |
Citterbox-Paletle Vih dei Cicl Gitterdcx-Pdlelie= === s
el Lici#min =7 g Mead A)_ N
Elnfach-Falette Emi’écﬁ-l’a e[ gezg M }gne—(%
e |
D Venragspariner des Frachiilhrers Bestalgung des Emplangersoauminierschr ErDatminterschiit
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlastinkg
. - T
Kiz ANt )
AB22MYD ABSOTIR _._ | _ Aleetuto contivegva di
Annénger LT H s R ARl Rl W Wa Tt T S
i il b T LT R T =
=N N Natrirnmal 0O Rilatreral N i 0 CEMT

Ranntrtre GAn




